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Dovelobutto?
Fare la raccolta differenziata non è mai stato così facile!

www.dovelobutto.org/convenzione_sesto

COSA DEVI SAPERE SULLO SMALTIMENTO
OGGETTI ACUMINATI E SIRINGHE USA E GETTA

togli lo stantuffo introduci l’ago nella siringa

11 3322

introduci lo stantuffo dentro
la siringa in modo che l’ago
penetri la gomma

1 21 2

togli l’ago introduci l’ago nella siringa.
Spezza l’ago facendolo
penetrare nella gomma e
muovendolo più volte di lato

33

rincappuccia la siringa
usando la base porta ago

ORA PUOI BUTTARE
LA SIRINGA USATA NEL SECCO

(RIFIUTO NON RICICLABILE)
SACCO TRASPARENTE

AT T E N Z I O N E

Il sito creato per rispondere ai vostri dubbi sulla

Raccolta Differenziata

In appositi contenitori omologati per lo
smaltimento di oggetti acuminati,
che trovi nel Centro di Raccolta
Comunale.

IMPORTANTE: LE SIRINGHE USA E GETTA, anche se in plastica, NON SONO RICICLABILI!!!
Se si smaltiscono abitualmente siringhe ( es. pazienti che devono fare punture giornaliere) bisogna
usare i contenitori omologati, che trovi presso il Centro di Raccolta Comunale.
Se proprio dobbiamo smaltire una siringa singola, allora usiamo queste precauzioni per garantire la
sicurezza degli operatori in fase di raccolta. Seguendo questi 2 esempi puoi buttare la siringa nel secco
(rifiuto non riciclabile) - sacco trasparente.

44

spingi fino a quando l’ago
sarà inutilizzabile

Gli oggetti acuminati sono dispositivi medici usati in casa per
penetrare la pelle.

Cosa sono gli oggetti “acuminati”? Come faccio a smaltire gli oggetti acuminati
per uso medico che tengo in casa?
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RACCOLTA PORTA A PORTA
Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20 del giorno precedente

          
Come: negli appositi sacchetti 
biodegradabili in «mater-bi» posti nei 
contenitori distribuiti dal Comune e 
posizionati a bordo strada.
Cosa: Scarti ed avanzi di cucina (crudi 
oppure cotti) purchè NON caldi, gusci 
d’uovo, ossi, lische di pesce, avanzi di 
pane, bucce e avanzi di frutta e verdura, 
filtri di the, camomilla, tisane, fondi di 
caffè, fiori recisi, residui di piante da 
appartamento (senza vaso).

No: imballaggi in plastica, vetro e 
alluminio, carta e cartone, tetrapak.

          
How: in the specific biodegradable sacks 
made of «Mater-bi» to be placed in the 
plastic bins distributed by the Council 
which must be put out on the roadside.
What: scraps and leftovers of food 
(cooked or raw) NOT hot, egg shells, 
bones, fish bones, bread, peel and 
leftovers of fruit and vegetables, tea bags, 
chamomile, tisanes, coffee ground, cut 
flowers, house plants (without pots).

No: oil, broken plates, nappies or 
sanitary towels, gauze, sticking plasters, 
pet l i t ter ,  p last ic containers .

UMIDO Lunedì e Giovedì

BIODEGRADABLE  Monday and Thursday

DÉCHETS ORGANIQUES  Lundi et Jeudi

HUMEDO  Lunes y Jueves

Cómo
biodegradables en « mater-bi » puestos en 
los contenedores distribuidos de parte del 
municipio y expuestos al borde del la calle.
Qué cosa ? Descartes y avanzes de la 
cocina (crudos o cocinados) pero no 
calientes, cascaras de huevos, huesos, 
espinas de pescado, avanzes de pan, 
cascaras de fruta y verdura, filtros de tè, 
manzanilla, fondos de cafè, flores, residuos 
de plantas de apartamento (sin el florero).
Qué cosa no ? Aceites, pedazos de 
plantos, panales, gazas curitas, camillas de 
animales, contenidores de plastico.

 ? Directamente en las fundas Comment : dans le sacs spéciaux 
biodegradables en « mater bi » mis dans 
les conteneurs distribués par la mairie 
et posés sur le trottoir.
Quoi : Restes et déchets de cuisine 
(crus ou cuits) pas chaud, coquilles 
d'oeufs, os, arrétes de poisson, croutes 
de pain, pelures, peaux de fruit et 
legumes, filtres de té, camomille, 
tisanes, fonds de café, fleurs coupées, 
plantes d'appartament sans vase.
Non : pétrol, des morceaux de plat, 
couches, gaze, correctifs, litière des 
animaux, contenants de plastique.



SECCO Lunedì 

 
UNDIFFERENCIATED WASTE

Monday 

NON ORGANIQUE

Lundi 

SECO

Lunes 

RACCOLTA PORTA A PORTA
Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20 del giorno precedente

          
Come: in sacchi trasparenti, , 
posizionati a bordo strada.
Cosa: Tutti i rifiuti che non sono 
raccolti in modo differenziato. Oggetti 
in plastica che non sono imballaggi es. 
giocattoli, posate. Lettiere per animali, 
pannolini, garze, cerotti.

No: Vetro e lattine, contenitori in 
plastica da imballaggio, carta e 
cartone, pile e farmaci, scarti ed 
avanzi da cucina, residui verdi (erba, 
fiori), tetrapak.

no neri
          
How: in transparent bags, no blacks, 
positioned on the roadside.
What: all waste which can not be 
differentiated. Plastic objects that are 
not packaging, for example toys,  
cutlery. Pet litter, nappies or sanitary 
towels, gauze and sticking plasters.

No: Glass and cans, plastic 
packaging, paper and cardboard, 
batteries and medicine, scraps and 
leftovers of food, garden cuttings 
(grass, flowers).

Cómo
negros,  puestas al borde de la calle.
Qué cosa ? Todas las cosas que no son 
recojidas en manera diferente. Objetos 
de plastico que no son embalajes 
(Ejemplo : juguetes, cubietros, camillas 
de animales, panales, gazas y curitas.)
Qué cosa no ? Vidrios y latas, 
contenedores de plástico de embalaje, 
hojas y cartones, pilas y medicinas, 
descartes y avanzes de cocina, residuos 
verdes (hierba y flores), cartones 
tetrapack (Ejemplo : cartones de leche.)

 ? En fundas transparente, no Comment : en sacs transparents, et 
non les Noirs,  posés sur le trottoir.
Quoi : tous le déchets qui ne sont pas 
différenciés. Objects en plastique qui ne 
soit pas emballage.
Ex : jouets, couverts, litières pour 
animaux, couches pansements, gazes.
Non : Verres et cannettes, emballage 
en plastique, papier, carton, pile et 
médicaments, déchets de cuisine, 
herbage et fleur, tetrapack.



PLASTICA Giovedì

 PLASTIC Thursday

PLASTIQUE Jeudi

PLASTICO Jueves

RACCOLTA PORTA A PORTA
Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20 del giorno precedente

          
Come: negli appositi sacchi in plastica 
gialla distribuiti dalla Ditta che effettua la 
raccolta, posizionati a bordo strada.
Cosa: Bottiglie per acqua e bibite; 
bicchieri e piatti, contenitori per l’igiene 
della persona (shampoo, ecc.); flaconi per 
detersivi e prodotti per la pulizia della 
casa; pellicole in plastica per alimenti o 
imballaggi (es. cellophan dei giornali); 
vaschette in plastica per alimenti (gelati, 
yogurt, confezioni frutta e verdura, carne, 
ecc.) ANCHE POLISTIROLO; sacchetti 
(sacchetti della spesa o per alimenti, 
patatine, verdure, ecc.)
No: Materiali in plastica che non siano 
imballaggi (es. giocattoli), posate.

          
How: in the yellow sacks distributed by 
the film that collects waste.

What: plastic bottles for water and 
drinks, glasses and dishes, bottles for 
toiletry products (shampoo, etc.), plastic 
containers for soap and household 
cleaning products, clingfilm for food or 
plastic packaging (ice-cream, yoghurt, 
packaging for fruit, vegetables, meat etc.) 
ALSO OBJECTS IN POLYSTYRENE, 
plastic bags (carrier bags or bags for food, 
crips, vegetables etc.).

No: Plastic material that is not packaging, 
for example toys, cutlery.

Cómo
pl stico amarillas distribuidos por parte de 
la empresaque efectua el servizio, puestos 
al borde de la calle.
Qué cosa ? Botillas de agua y bebidas, 
vasos y platos, contenedores para la 
higiene de la persona (shampoo ect.), 
recipientes de detergentes y productos 
para la limpieza de la casa, fundas de 
plástico para alimentos o embalaje 
(Ejemplo : emboltura de periodicos) 
contenedores de plástico para alimentos 
(Helados, yogurt, confecciones de fruta y 
verdura, carne, ect.), tambièn de 
espumafòn, fundas para alimentos, papitas, 
verduras, ect.
Qué cosa no ? Materiales de plástico que 
no son embalajes (Juguetes, cubiertos).

 ? Directamente en las fundas de 
á

Comment : dans les sacs jaunes distribués 

par le centre de collecte, mis sur le trottoir.

Quoi : bouteilles d'eau et jus de fruit, 

verres et plats, flacons pour l'igene, savon et 

detersif pour la maison, pellicule en 

plastique pour aliment ou emballage (ex 

pellicule magazines), récipients en plastique 

pour aliments (glace, yogurt, fruits ou 

légume, viande etc).

Meme en polystière : sachets pour les 

achats ou pour aliments chips, legume etc.

Non : matiere en plastique pas d'emballage 

(ex jouets), couverts.



          
Come: negli appositi secchielli (o 
bidoni condominiali) distribuiti 
dall’Amministrazione Comunale, 
posizionati a bordo strada.
Cosa: Oggetti in vetro, bottiglie, 
contenitori vari (conserve, sottaceti, 
ecc.); lattine per bibite in alluminio o in 
acciaio, scatole metalliche per cibo 
(tonno, pelati, ecc.).
No: Ceramica (piatti, tazze, ecc.).

          
How: in the specific bins (or large bins 
for flats) distributed by the Council, to 
be placed on the roadside.
What: glass objects, bottles, jars (jam 
jars, pickle jars, etc.), cans for soft drinks 
in alluminium or steel, food tins (tuna 
fish, tomatoes, etc.).
No: ceramic (plates, cups etc.).

Comment : dans les conteneurs de 
l'immeuble distribués par la mairie, 
placés sur le trottoir.
Quoi : cannettes et boitres metallique 
pour aliments, objects en verre, 
bouteilles, pots de conserve, boites de 
thon, tomate etc.
Non : ceramique (plats, tasses etc)

VETRO Mercoledì

 
GLASS Wednesday

VERRE Mercredi

VIDRIO Miércoles

Cómo
baldes de los edificios) distribuidos por 
parte de la administraciòn, puestos al 
borde de la calle.
Qué cosa ? Objectos en vidrio, 
botillas, varios (Conservas, bajoraceite, 
ect.), latas para bebidas en metal o acero, 
cajas de metal para comida (Atùn, 
pelados, ect.)
Qué cosa no ? Ceramica (Platos, 
tazas, ect.)

 ? Directamente en los tachos (o 

RACCOLTA PORTA A PORTA
Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20 del giorno precedente



          
Come: in pacchi di peso ragionevole o 
in borse di carta (no in sacchi di 
plastica) posti nello stesso luogo dei 
sacchi per la raccolta dei rifiuti, 
posizionati a bordo strada.
Cosa: carta da ufficio e carta in genere, 
giornali e riviste, imballaggi e scatole in 
cartoncino o in cartone ondulato, 
contenitori in tetrapak (per latte, 
succhi di frutta, ecc.).
No: carta oliata o plastificata, carta 
copiativa o carta da fax.

          
How: in packs of a reasonable weight 
or in paper bags  
placed on the roadside, as for the 
waste sacks.
What: office paper and paper in 
general, newspapers and magazines, 
cardboard packaging, tetrapak.
No: greaseproof or laminated paper, 
copyng paper or fax paper.

(not in bags of plastic)

CARTA Giovedì

 
PAPER Thursday

PAPIER Jeudi

CARTÒN Jueves

Comment : empaqueté en poids 
raisonnable ou dans des sacs en papier 
(pas dans des sacs de plastique) posés au 
meme endroit de la collecte sélective, 
sur le trottoir.
Quoi : papier de bureau, journaux, 
magazines, emballage en carton, carton 
ondulé, boites en tetrapack (lait, jus de 
fruit etc)
Non : papier huileux ou plastifié, papier 
au charbon ou papier fax.

Cómo
razonable o en fundas de cartòn (no en 
bolsas de plástico) puestos en el mismo 
lugar de las fundas de basura al borde de 
la calle.
Qué cosa ? Hojas de oficina y hojas en 
general, periòdicos y revistas, embalajes 
y cajas de cartòn, contenedores y 
cartones tetrapak (para leche, jugos de 
frutas, ect.)
Qué cosa no ? Hojas plastificados, 
hojas para calcar, hojas para fax, ect.

 ? En paquetes de peso 

RACCOLTA PORTA A PORTA
Con esposizione a bordo strada non prima delle ore 20 del giorno precedente



PRENOTAZIONE RACCOLTA ARREDI - ELETTRODOMESTICI 

IN FUNZIONE

DAL LUNEDI’ AL VENERDI’

DALLE ORE 9,30 ALLE 13,00

TELEFONANDO AL NUMERO VERDE

VI SARÀ CONFERMATO

IL PRIMO GIORNO UTILE PER

IL RITIRO

esposti a bordo strada la sera precedente il ritiro previa 

richiesta al  N° VERDE 800 12 80 64 

entro le ore 13,00 del giorno precedente.

 

collecte par apport volontaire des habitants jusqu'au point 
de collecte au bien posés sur le trottoir la veille au soir avec 
l'autorisation pour le déplacement au
par 13,00 heures de la journée précédente.

N° VERT 800 12 80 64 

put out on the roadside the preceding evening subject to 

request phoning  Nr 800 12 80 64

by 13.00 hours the previous day.

Expuestos al pie de la calle la noche anterior al retiro 

llamando al 

por 13,00 horas del día anterior.

N° verde  800 12 80 64

Come:

Comment:

How:

Como ?

ARREDI ingombranti

AMEUBLEMENTS encombrants

FURNITURE

Mercoledì

Mercredi

Wednesday

Miércoles

Cosa:
arredi ed oggetti di grandi dimensioni
(mobili, materassi, ecc.).
Elettrodomestici in genere (lavatrici,
lavastoviglie, ecc.) frigoriferi, televisori,
computer, lampade al neon.

Quoi:
meubles, objects de grande dimension

(ex meubles, matelas etc).

Appareils menagers (machines à laver, etc),

frigidaires, televisions, ordinateurs,

lampadaires ou néon.

Giorno:

Jour:

Day:

Dìa:

What:
forniture and large objects (cupboards,
mattresses, etc.)
Household appliances in general
(washing machines, dishwashers, etc.),
fridges and freezers, television sets,
computers, discharge lamp.

Que cosa ?
Muebles y artículos de gran tamaño 

(muebles, colchones, ...)

Electrodomesticos en general (Lavadoras,

lavadoras para platos, ect.), refrigeradoras,

televisores, computadores, ect.

APPAREILS menagers ELECTRODOMESTICOS
y componentes electronicos

R.A.E.E.(Elettrodomestici e
componenti elettronici)

HOUSEHOLD APPLIANCES

MUEBLES voluminosos

esposti a bordo strada la sera precedente il ritiro previa 
richiesta al   N° VERDE 800 12 80 64

entro le ore 13,00 del giorno precedente.

              

collecte par apport volontaire des habitants jusqu'au 
point de collecte au bien posés sur le trottoir la veille au 
soir avec l'autorisation pour le déplacement au

par 13,00 heures de la journée précédente.

N° VERT 800 12 80 64 

Expuestos al pie de la calle la noche anterior al retiro 

llamando al 

por 13,00 horas del día anterior.

numero verde  800 12 80 64

Come:

Comment:

How:

Como ?

ECOMOBILE

ÉCOMOBILES

ECO - CAR

ECOMOBIL

Sabato

Samedi

Saturday

Sàbado

Cosa:
vernici, olii, batterie ecc.

Giorno:

Jour:

Day:

Dìa:

What:
paintings, oils, batteries, etc.

conferred by the citizens to the municipal waste depot or 
put out on the roadside the preceding evening subject to 
request phoning  GREEN Nr 800 12 80 64

by 13.00 hours the previous day.

Que cosa ?
Pinturas, aceites de cocina, pilas, ect. 

Quoi:
Peintures, batteries, pétrole etc.

 
 

800 12 80 64
ANCHE DA CELLULARE



ORARI DI APERTURA AL PUBBLICO DEGLI UFFICI COMUNALI
Con decorrenza 1° ottobre 2015

SERVIZI DEMOGRAFICI

 (anagrafe, stato civile, elettorale)
0331/930106

 
anagrafe@comune.angera.it

 

 

MATTINO

 Lunedì, martedì,

 
mercoledì e venerdì 09.30/ 13.30

giovedì 09.30/12.30
sabato 10.30/12.30

POMERIGGIO

 
Giovedì 16.00/18.00

PROTOCOLLO

 

0331/930106 

 
segreteria@comune.angera.it

 

MATTINO

 

Lunedì, martedì, mercoledì e venerdì 09.30/13.30
Giovedì   09.30/12.30

POMERIGGIO
Giovedì 16.00/18.00

SEGRETERIA
0331/930168

 
 

segreteria@comune.angera.it

 

MATTINO
Da lunedì a venerdì    09.30/12.30

CULTURA -

 

ISTRUZIONE
0331/930168 

 

cultura@comune.angera.it

 

MATTINO
Da lunedì a venerdì    09.30/12.30

RAGIONERIA

 

0331/930482

 

ragioneria@comune.angera.it

 

 

MATTINO
Da lunedì a venerdì    09.30/12.30

 

TRIBUTI

 

0331/930632

 
 

tributi@comune.angera.it

 

MATTINO
Da lunedì a venerdì   09.30/12.30

POMERIGGIO
Giovedì 16.00/18.00

UFFICIO TECNICO

 

EDILIZIA PRIVATA

 

0331/960222

 

edilizia-privata@comune.angera.it

MATTINO
Da lunedì a venerdì   09.30/12.30

POMERIGGIO
Giovedì 16.00/18.00

UFFICIO TECNICO
LAVORI PUBBLICI

 

0331/932086

 

lavori-pubblici@comune.angera.it

MATTINO
Da lunedì a venerdì   09.30/12.30

POMERIGGIO
Giovedì 16.00/18.00

POLIZIA LOCALE

 

0331/930202

 

polizia-locale@comune.angera.it

 

MATTINO
Da lunedì a venerdì   09.30/12.30

Sabato 10.30/12.30
POMERIGGIO

Giovedì 16.00/18.00

SERVIZI SOCIALI
0331/932147

servizio-sociale@comune.angera.it

MATTINO
Da lunedì a venerdì   09.30/12.30

POMERIGGIO
Giovedì 16.00/18.00

BIBLIOTECA COMUNALE
0331/932006

(via dei Mille, 5)
biblioteca-museo@comune.angera.it

MATTINO
Martedì  e giovedì  10.00/12.00

Sabato  09.00/12.00
POMERIGGIO

Da lunedì a venerdì   15.00/19.00



IL CENTRO DI RACCOLTA RIMARRA' CHIUSO TUTTI I GIORNI FESTIVI

Dal 1 giugno al 31 ottobre il Centro di Raccolta resta aperto
la 2° e la 4° Domenica di ogni mese.

Materiali di grosse dimensioni quali materassi, sedie e tavoli in plastica,
altri materiali non riciclabili
Elettrodomestici in genere: lavatrici, lavastoviglie, frigoriferi, televisori,
computer, stampanti, lampade al neon

Siringhe usate, oggetti acuminati, lamette

R.A.E.E.
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